See the notice on TED website

409779-2026 - Konkurss

Vacija — Tehniskas palidzibas pakalpojumi — Impragnieren von Rohholzschwellen fiir das Werk
Schwandorf

OJ S 113/2026 15/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-pasts: Christine.Engels@deutschebahn.com
Ligumslédzéja darbibas joma: Dzelzcela pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Impragnieren von Rohholzschwellen flr das Werk Schwandorf
Apraksts: Rahmenvereinbarung tber die Trankung von Rohholzeichenschwellen mit in der EU
und/oder Deutschland zugelassenen kupferbasierten Impragniermitteln. Die Zulassung muss
durch die Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) anerkannt sein.
Proceduras identifikators: bac6da93-098d-47c4-a675-e4f72fa46a9b
lek$éjais identifikators: 26FEI87631
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinaSanu/konkursa
procedlra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71356200 Tehniskas palidzibas pakalpojumi

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: bundesweit
Pasta indekss: bundesweit
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Neben den unter 5.1.9. genannten Erklarungen und Nachweisen sindmit
dem Teilnahmeantrageinzureichen: - Eigenerklarung zum DB Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner;- Erklarung, dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausflihrung der Leistung, soweit: a) das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz- AEntG),b) das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), c) sonstige geltende bundes- oder landesgesetzliche
Regelungen und/oder d) allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Gber
Mindestentgelte in der jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungeneinschliellich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
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vorgenannten Regelungenverbindlich vorgegeben werden-Erklarung, dass das Unternehmen
die Verpflichtung aus der vorgenannten Erklarung auf die von ihm beauftragten
Nachunternehmer und/oder die von diesem oder von einem Nachunternehmer beauftragten
Verleiher jeweils mit einer Weitergabe Verpflichtung an weitere Nachunternehmer und
Verleiher schriftlich Ubertragen wird und dass dies dem Auftraggeber auf Verlangen
nachgewiesen wird.— Erklarung Uber die Tatigkeit als Vorstand, Geschaftsfuhrer bzw. Person
der Geschaftsleitung, Konzernfuhrungskraft von deutschen und auslandischen DB-
Konzerngesellschaften und politisch exponierter Stellung— Erklarung des Bewerbers, dass
ihm bekannt ist, dass die eventuelle Unrichtigkeit von geforderten Erklarungen zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines etwa erteilten
Auftrags wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grund fihren kann.
— Angaben zum beabsichtigten Nachunternehmereinsatz (Transporteure gelten als
Nachunternehmer);Hinweis: Fremde Unternehmen, auf deren Kapazitaten sich das
Unternehmen im Teilnahmewettbewerb gem. § 47 SektVO berufen hat, gelten als verbindlich
benannt. Fur den Fall, dass der Bewerber wegen fehlender oder unzureichender eigener
Kapazitaten in Bezug auf die unter 5.1.9. der in der Bekanntmachung genannten Kriterien
beabsichtigt, Nachunternehmer(NU) (Eignungsleihe) einzusetzen:- Erklarung des Bewerbers,
dass er spatestens mit dem Angebot folgende Erklarungen und Nachweise der/ des NU(s)
vorlegen wird (NU in diesem Sinne sind auch konzernverbundene Unternehmen):-
Verpflichtungserklarung des/ der fremden Unternehmen(s); aus der Erklarung
musshervorgehen, dass der Bieter berechtigt ist, das Unternehmen fur die Ausschreibung zu
benennen und dass er im Falle der Zuschlagserteilung die benannten Kapazitaten zur
Verflgung stellen wird;- Eigenerklarungen des/der fremden Unternehmen der in der
Bekanntmachung mit Ausnahmeder Erklarung zum DB Verhaltenskodex fur Geschaftspartner;-
die geman Ziff. 5.1.9. aufgefuhrten Bescheinigungen und Nachweise, soweit relevant. Form
der geforderten Erklarungen/Nachweise: Nur die unter 5.1.9 geforderten Erklarungen
/Nachweisewerden fur die Bieterauswahl bertcksichtigt. Diese sind zwingend mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegen! Ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert.
Darlber hinausgehende Unterlagensind nicht erwinscht. Fragen zu den Vergabeunterlagen
oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens 6 Tag vor
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage maglich ist.
Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
von weniger als 6 Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage zu beantworten. Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Die Anwendung der §§ 123, 124 i. V. m. § 142 Nr.
2 GWB bleibt vorbehalten. Die ausgeschriebene Rahmenvereinbarung umfasst insgesamt 7
Leistungsbereiche, in den Vergabeunterlagen als sog. Lose bezeichnet. Nicht alle
Leistungsbereiche missen angeboten werden. Angebote zu bestimmten Leistungsbereichen,
mussen aber jeweils vollstdndig und ausschreibungskonform eingereicht werden,
insbesondere samtliche insoweit geforderten Preisangaben enthalten. Der Abschluss der
Rahmenvereinbarung und die hierauf bezogene Erteilung von Einzelvertragen erfolgt je Bieter
bzw. Auftragnehmer in Bezug auf die ordnungsgemaf angebotenen bzw. rahmenvertraglich
gebundenen Leistungsbereiche. Einzelheiten sind den Ausschreibungsunterlagen zu
entnehmen.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/25/ES

sektvo -
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2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: Gemal §§ 123, 124
GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Impragnieren von Rohholzschwellen fir das Werk Schwandorf
Apraksts: Rahmenvereinbarung Uber die Trankung von Rohholzeichenschwellen mit in der EU
und/oder Deutschland zugelassenen kupferbasierten Impragniermitteln. Die Zulassung muss
durch die Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) anerkannt sein.
lekSéjais identifikators: d2a4ee4d-fb7e-4af9-8a43-17f6201f87ba

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71356200 Tehniskas palidzibas pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: bundesweit
Pasta indekss: bundesweit
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/09/2026
llguma beigu datums: 31/08/2027

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: Vollstandig ausgefullte Bietererklarung einschliel.Auskunft zur
Kartellpravention(Insolvenz, Eintragung ins Gewerbezentralregister oder: Versicherung, dass
Uber dasVermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
gesetzlichesVerfahren eroffnet ist, die Eroffnung weder beantragt noch ein Antrag mangels
Masseabgelehnt worden ist; - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidationbefindet; - Erklarung Uber Eintrage im Gewerbezentralregister; - Erklarung, ob
Verfahrenanhangig ist/sind oder war(en), das/die noch zu einer Eintragung in
dasGewerbezentralregisterfuhren kann/kdnnen; Hinweis: Eine vertiefte Eignungsprifung ist
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die Folge Versicherung,dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal angemeldet
hat und — sofern nachMalRgabeder Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im
Handelsregister eingetragen ist;- Versicherung, dass das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nichtgegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.B. gegendie in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetzoder § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat;Versicherung,dass das Unternehmen seinen Pflichten
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zurZahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Kranken-, Pflege-, Unfall-,Renten- und Arbeitslosenversicherung)
nachgekommen ist; - Erklarungen zurkartellrechtlichenCompliance und Korruptionspravention:
a) Erklarung, dass das Unternehmen in Bezugauf die Vergabe - und dartber hinaus auch in
den vergangenen drei Jahren - keine unzulassigewettbewerbsbeschrankende Abrede
getroffen hat. Unzuldssige wettbewerbsbeschrankendeAbreden in diesem Sinne sind
insbesondere Verstoe gegen die kartellrechtlichenKernbeschrankungeni.S.v. Art. 101 AEUV,
§ 1 GWB sowie sonstige Vereinbarungen mit anderen Unternehmen,die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oderbewirken kénnen. b)
Erklarung, dass das Unternehmen sich zu einem unbeschranktenWettbewerbund zur
Korruptionspravention bekennt und sichergestellt hat, dass sich dieUnternehmensflihrungder
Bedeutung bewusst ist, die der Beachtung aller geltenden Wettbewerbs-
undKorruptionsgesetzezukommt. — Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausfiihrung
eines friheren Auftragsoder Konzessionsvertrages bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit
ihr gemaf §§ 15ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich
oder fortdauerndmangelhaft erfillt hat; — Erklarung, dass: a) das Unternehmen in Bezug
aufAusschlussgrindeim Sinne von §§ 123 f. GWB oder Eignungskriterien nach § 122 GWB
keine Tauschung begangenund auch keine Auskunfte zurickgehalten hat und b) das
Unternehmen stets in der Lageist, geforderte Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124
GWB zu Ubermitteln. - Erklarung,dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutsche BahnAG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens: a) versucht hat,die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertraulichelnformationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahrenerlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die dieVergabeentscheidungbeeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. - Erklarung, ob das Unternehmen schwereVerfehlungen begangen hat und ggf.
welche, die seine Zuverlassigkeit als Bewerberoder Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB); - Erklarung, ob: a) eine Person,deren Verhalten gemaf § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftigwegen einer der in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10
GWB genannten Tatbestande verurteiltist oder b) eine Geldbufie im Sinne des § 30 OWiG
gegen das Unternehmen wegen einerder in § 123 Abs. 1 Nrn. 1 bis 10 GWB genannten
Tatbestande rechtskraftig festgesetztwurde. Hinweis: Einevertiefte Eignungsprafung ist die
Folge. Restriktive Mallnahmenangesichts der Handlungen Russlands in der Ukraine - Ich
versichere entsprechend derfur mich national geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf keiner Sanktionslisteaufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer
nationaler, europaischeroder internationaler Embargo- und AulRenwirtschaftsvorschriften
gefuhrt wird und keinensonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unterBeachtung der EU-Blocking Verordnung, dass das Unternehmen auf
keiner US-amerikanischenoder britischen Sanktionsliste geflihrt wird oder sonstigen US-
amerikanischen oderbritischen wirtschaftlichen Sanktionsmal3nahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem, dass das Unter-nehmen nicht unmittelbar oder mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf einer der
genannten Sanktionslistengefihrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
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Sanktionsmaflnahmen unterliegt. -Ich versichere, dass ich kein russischer Staatsangehoriger
und keine in Russlandniedergelassene naturliche Person bin bzw. das Unternehmen keine in
Russland niedergelassene juristische Person, Organisation oder Einrichtung ist. - Ich
versichere, dass eine unter Anstrich1 fallende natirliche oder juristische Person, Organisation
oder Einrichtung wederunmittelbar noch mittelbar mehr als 50 Prozent der Anteile am
Unternehmen halt. -Ich versichere, dass ich bzw. mein Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden naturlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. - Ich versichere, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO.

Kritérijs: Finan3u raditajs

Atlases kritérija apraksts: Vollstandig ausgeflllte Lieferantenauskunft, oder: -Angabe des
jahrlichen Gesamtumsatzes der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre - Angabe des
jahrlichen Umsatzes in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren soweit dieser
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des
Anteils der mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen, Anzahl der Mitarbeiter der
jeweils letzten3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, Anzahl der Mitarbeiter der jeweils letzten
3abgeschlossenenGeschéaftsjahre, soweit diese Leistungen betreffen, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftrdgen, Angabe des Unternehmensgewinns der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre. Ggf. Bietergemeinschaftserklarung.

Kritérijs: Piegades droSiba

Atlases kritérija apraksts: — Nachweis Uber das Vorhandensein eines Qualitdtsmanagements
nach DIN EN ISO 9001:20150der vergleichbar — Mindestmenge an gelieferten und
getrankten Eichenschwellen i.H.v.2000m?® innerhalb der letzten 2 Jahren. Eigenerklarung mit
Referenznachweise (Abnehmer und Anzahl) - Fir fur die in den Ausschreibungsunterlagen
bezeichneten Lose 4 und 7 gilt: - Angabe, ob eine Herstellerbezogene Produktqualifikation
(HPQ) der DB bereits vorliegt. Wenn eine HPQ noch nicht vorliegt, muss der Bewerber
erklaren, dass er im Rahmen des Zumutbaren alles Erforderliche tun wird, um die HPQ
schnellstmdglich zu erhalten. Hinweis: Die HPQ ist eine Liefervoraussetzung. Ohne diese
kann kein Abruf erfolgen.

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Preis
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 03/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/4a601284-3f2e-435b-9597-f77586aa4b8d

5.1.12. lepirkuma noteikumi
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Procediras noteikumi:

Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/08/2026
lesniegSanas noteikumi:

Elektroniska iesniegSana: Prasits

lesniegSanas adrese: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/4a601284-3f2e-435b-9597-f77586aa4b8d

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

FinanSu garantijas apraksts: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen

Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdégliche Hinweise
des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: Entfallt

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums ar konkursa atsakSanu
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden
ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: DB InfraGO AG —
Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
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Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru: Vergabekammer
des Bundes

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracijas numurs: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Pasta adrese: Adam-Riese-Stralle 11-13
Pilséta: Frankfurt Main
Pasta indekss: 60327
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: FE.EI 41
E-pasts: Christine.Engels@deutschebahn.com
Talrunis: +49 61311570117
Interneta adrese: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes
Registracijas numurs: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 22894990
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu
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Pazinojuma identifikators/versija: f05076f2-4467-498f-be91-03c694e70676 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutisanas datums: 11/06/2026 22:06:05 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 409779-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 113/2026

PubliceSanas datums: 15/06/2026
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